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awning the ltalian way
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-+ Giant er en udtraekkelig markise, der er monteret pa firkantrar 50 x 50. Aluminiumsbeslagene
giver god modstandsevne og kompakthed, og afdcekningerne i lakeret aluminium giver den et
elegant praeg. Markisens starrelse og elegante praeg ger den ftil det perfekte valg til bdde
offentlige og private omrdder. Markisen er forsynet med drejestang, der er specialudfart med
formstabt skulder og albue. Anbefalet maksimumstarrelse: 600 x 4560 cm. Kan monteres med et rar
pa J85cm.

= Giant is refractable awning on squared steel bar 50x50.The aluminium brackets grant
resitance and compactness and the covers in laqued alu. give it a great elegance.Volume
and elegance make of this awning a perfect cover for public and private espaces.The
awning gets a Spin arm created “ad hoc” with casted shoulder and elbow. Maxi adviced
dimensions:600x450 cm. Can fit with a @ 85 cm fube.

B Giant store banne sur barre carrée en acier 50x50. Les supports en aluminium extrudés
garantissent résistance et volume et les bouchons en aluminium laqués caractérisent son
élégance discrete.Volume et élégance en font une couverture parfaite pour les terraces
publiques et les espaces privés. Le store dispose d’un bras du genre Spin , créé * ad hoc”
avec coude et épaule en forgé. Dimentions maxi conseillées: 600 x 4560 cm. Peut etre monté
avec un tube de @ 85.

Giant gelenkarmmarkise auf feuerverzinktes und pulverbeschichtetes 50x50 mm
Tragrohr. Die stranggepressten Armlager garantieren eine ausserordentliche Festigkeit
und Kompaktheit, daneben sind die pulverbeschiteten Endkappen aus Aluminium ein
Kennzeichen von Eleganz und Zurickhaltung. Gerade diese Kompaktheit und Eleganz
ermdglichen eine perfekte Abdeckung von o&ffentlichen Terrassenfidchen sowie die von
privaten Wohnfidchen und Patios. Der Arm ist ein “spin” Arm der eigens fuer diese Markise, mit
gesenkgeschmiedeten Armanbingung und Gelekteile entwickelt wurde. Die empfohlenen
maximale Grésse ist 600 x 450 cm und es kann auch eine Tuchwelle mit. @ 85 mm montiert
werden.

Giant toldo de brazos extensibles sobre barra cuadrada de acero 50x50. Los soportes de
aluminio extruido garantizan la resistencia y la solidez, y las tapas de aluminio lacado lo dotan
de elegancia y discrecion. Solidez y elegancia son las caracteristicas que lo convierten en
la solucién ideal para cubriciones de terrazas publicas y para proteger espacios y patios
privados. Dispone de un brazo tipo spin, construido expresamente con accesorios forjados.
Dimensiones maximas aconsejadas: 600 x 450 cm. Puede ser ensamblado también con tubo
de @ 85.




Tekniske data, der skal bekraeftes - Technical information to be confirmed - Donnés techniques a confirmer - Technische Daten zu bestaetigen - Datos tecnicos a confirmar

Maksimal starrelse og vaegt (1 par arme)

Bredde (cm) 600
Udhceng (&ben markise) (cm) 485
Ca. veegt (kg) 90
Rullegardin @ (mm) 85

Overall dimensions and weight (1 pair of arms)

Width (cm) 600
Projection (awning open) (cm) 485
Approx. weight (kg) 90
Blind roller @ (mm) 85

Encombrement max. et poids (1 couple bras)

Laugeur (cm) 600
Avancée (store ouvert) (cm) 485
Poids approx. (kg) 90
Tube enrouleur @ (mm) 85

Max. Raumbedarf und Gewicht (Paar Gelenkarme)

Breite (cm) 600
Ausfall (bei ausgefahrener Markise) (cm) 485
Ungeféhres Gewicht (kg) 90
Aufwickelrohr @ (mm) 85

Dimensiones max. y peso (par de brazos)

Anchura (cm) 600
Resalto (con el toldo abierto) (cm) 485
Peso aproximado (kg) 90
Tubo enrollador @ (mm) 85

Vindmodstand (ved maksimal starrelse)

Klassetestet af TUV i henhold til EN 13561:2004 1

Nominelt testtryk p (N/m?) 40
Klasse i henhold til cendringsforslag

i paragraf 4.4 i EN 13561:2004 2
Dynamisk tryk g (N/m?2) 70

Wind resistance (at maximum dimensions)

Class tested by TUV according to EN 13561:2004 1
Nominal test pressure p (N/m?2) 40

Classe secondo la proposta di modifica
del paragrafo 4.4 della norma EN 13561:2004

Pressione dinamoca q (N/m?) 70

Résistance au vent (dans I'extension maximum)

Classe selon EN 13561:2004 testée TUV 1
Pression d’essai nominal p (N/m?) 40
Classe selon la proposition de modification du 2

paragraphe 4.4 de la norme EN 13561:2004

Pression dynamique q (N/m2) 70

Windbestdndingkeit (bei Hochstabmessungen)

Klasse gemdB EN 13561:2004 bestétigt von TUV 1
Nominalen Prafdruckes p (N/m2) 40
Klasse gemdaB Revisions- Vorschlag des Absatzes 2

4.4 der EN Norm 13561 “Windwiderstandklassen”

Staudruck durch Wind g (N/m?) 70

Resistencia al viento (en las dimensiones maximas)

Clase segun EN 13561:2004 testado por TOV 1
Presion de prueva nominal p (N/m2) 40

Clase segun la propuesta de modificacion del
parrafo 4.4 de la norma EN 13561:2004

Presion dinamica q (N/m?) 70

Markisens minimumsmasse
(1 par arme)

Minimum awning
encumbrances (1 pair arms)

Encombrement minimum du
store fini (1 pair bras)

Mindestmasse der Markise
(1 Paar Gelenkarme)

Tamano minimo del toldo
(1 pareja de brazor)

UDHANG MIN. BREDDE
PROJECTION MINI. WIDTH
AVANCEE LARGEUR MIN.
AUSLADUNG BREITE MIN.
PROYECCION ANCHO MIN.
360 430
385 455
410 480
435 505
460 530
485 550
510 580
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Voegmontering
Wall installation

240 288
Heceldning 0° Heeldning 45°
inclination 0° inclination 45°
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